
Publ. Astron. Obs. Belgrade No. 56 (1997), 51 – 57 Contributed paper
LOKIJEROVA ,,ASTRONOMIJA“ KOD SRBA
U DRUGOJ POLOVINI XIX VEKA

VESELKA TRAJKOVSKA i SLOBODAN NINKOVI�
Astronomska opservatorija, Volgina 7, 11000 Beograd, Jugoslavija
1. UVOD

U prvoj polovini XIX veka u Srbiji se postavǉaju osnove za razvoj
astronomije i stvorena je druxtvena klima koja je omogu�ila da se
prati napredak evropske nauqne misli. U drugoj polovini pomenutog veka
astronomija do�ivǉava svoju renesansu. Posebno je bila izra�ena iz-
davaqka delatnost u
beniqke kǌige, u qijim okvirima su uneta najak-
tuelnija znaǌa toga vremena. Osim izdaǌa iz astronomije, astronom-
ski sadr�aji su bili xtampani u u
benicima geografije i fizike, a
u maǌem obimu - i u meteorologijama i geodezijama. Najboǉa evropska
izdaǌa su bila prevo�ena, uglavnom za potrebe xkolstva, jer ,,se u smislu
naredbe visokog ministarstva samo aprobirane kǌige smeju u narodnim
xkolama upotrebǉavati...“ Jedna od takvih ,,aprobiranih“ kǌiga je bila i
,,Astronomija“ od slavnog Lokijera1, koja je ,,stajala na visini najnovije
nauke“. Izaxla je u ediciji ,,Kǌige za xkolu i narod“ (sveska osma) u
okviru kola ,,Poqetnice prirodnih nauka“.2 Na srpskom jeziku je xtam-
pana u prevodu dr �. Natoxevi�a (Novi Sad, 1880). Natoxevi�3, koji se
revnosno zauzimao za xkolstvo u Srbiji, smatrao je da treba imati jedan
takav u
benik iz astronomije, za koji su se kritike najpovoǉnije izrazile,
pa ga je preveo - ali ne sa englskog, ve� - sa nemaqkog izdaǌa. Prevo�eǌe
teksta, Natoxevi�, nije bukvalno izvrxio, ve� je naqinio neke izmene koje

1 Lockyer Sir Joseph Norman (1836 - 1920), engleski astronom, najpre amater
astronom, kasnije direktor Opservatorije za fiziku Sunca u S. Kensingtonu, jedan
od pionira astrofizike. Naroqite zasluge stekao radovima na spektrima i razvitku
zvezda.
2 Jedno kolo sadr�i 12 svezaka.
3 �or�e Natoxevi� (19. 7. 1821. Slankamen – 11. 7. 1887. Karlovac), lekar po obra-
zovaǌu, uglavnom se bavio pitaǌima xkolstva za srpsku decu u ondaxǌoj Austro-
Ugarskoj. Radio je u duhu Pestalocijevih pedagoxkih ideja.
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bi po ǌemu bile celishodnije za ovdaxǌu nastavu (napr. davao je imena
gradova u Srbiji ili srpska narodna imena za pojedine sjajne zvezde). Evo
jednog takvog tipiqnog dela: ,,... imaju jasnije zvezde prve i druge klase jox
i svoja sopstvena imena, tako n. pr. α Lyrae zove se V ega naxa Lazarkiǌa,
il Vidovaqa, uz koju stoje tri kosovske vojvode Milox, Milan i Ivan, a
iza ǌih Jug i Jugovi�i ...“

Slika 1.

U Predgovoru nemaqkog izdaǌa iz 1877. godine - koji je napisao
A. Vineke, profesor na univerzitetu u Strasburg-u stoji: ,,Razumǉivo
napisana kǌi�ica o reqenim osnovima bax za osnovne xkole mo�e sila
pripomo�i, da svaki to potpuno shvati.

Pa neka na to poslu�i ova kǌi�ica od slavnog N. Lokiera. U ǌoj je
ukratko izlo�eno i ono, xto je najnovije u ovoj nauci.“

Kritike i zvaniqne preporuke ,,Poqetnice prirodnih nauka“, a time
i Lokijerove ,,Astronomije“ date su na kraju kǌige. U ǌima se ogleda
neskriveno divǉeǌe prema ovim ,,izvrsnim“ delima. Evo nekih od ǌih:

Centralni literarni list:
,,O prevodu engleskih poqetnica prirodnih nauka mo�e se bez fraze

re�i, da one mnogoj �eǉi na susret izlaze. Nema toga, kome su poz-
nate texko�e u pisaǌu prirodnih poqetnica, pa vidi ove lepe kǌi�ice
s ǌihovim preciznim, stvarnim, s prvih izvora crpǉeǌim, zanimǉivo
napisanim sadr�ajem, a da ne za�eli, da se iste i u naxu, u pogledu ovih
poqetnica vrlo oskudnu nemaqku literaturu na zgodni naqin uvedu. Orig-
inali su izvrsni; pa trebalo je samo i vextih prevodioca: i mo�emo sa
zadovoǉstvom re�i, da su prevodi mnogo bri�ǉivije svrxeni, nego xto
smo do sada engleskih prevoda imali.“
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Profesor Peters u Grackom Tagblatu 1877.:
,,Autoriteti prvog reda napisali su ove kǌi�ice a znatni nauqeǌaci ih

preveli...Doista za poqetnike ovako lako a puno nauke, ovako a s malo reqi,
napisati kao xto su ove poqetnice napisane, to je dato samo nauqeǌacima,
koji stoje na visini nauke koju zastupaju. Samo ovi mogu da kvintesenciju
svojih struka deci u ovakom obliku daju, da mlade qitaoce pobude i za
svagda zadobiju. S punim pravom veli prevodilac fizikalne Geografije
slav. strasburski zoolog Oskar Xmit ,,samo najboǉe je taman dovoǉno za
osnovnu xkolu“. Prva nauka u prirodnim strukama treba kao ovde da je
uputstvo u mixǉeǌu i su�eǌu, a ne nesvarǉiv teret od stvari, xto odmah
na poqetku zaguxi u deci voǉu na nauku.“

Vel. vojvodsko hesensko ministarstvo unutraxǌih poslova odeǉeǌe
xkolstvo:

,,...ovim izjavǉujemo naxe potpuno zadovoǉstvo, kako sa sadr�ajem, tako
i sa naqinom opisa.“

Velikovojvodski xkolski savet u Karlsrui o Poqetnicama prirodnih
nauka pixe:

,,... prime�uje se, da su iste sa svoje kratko�e, a izbora svega xto je
u dotiqnim naukama najglavnije, kao i s vrlo udesnog naqina opisa, ne
samo za upotrebu u narodnim i devojaqkim xkolama, nego i za biblioteke
onovnih, sredǌih i uqiteǉskih xkola vrlo prikladne“.

2. ANALIZA SADR�AJA LOKIJEROVE ,,ASTRONOMIJE“

Ova kǌiga je 
epnog formata kao i mnogi drugi u
benici toga vremena.
Uz prikladne ilustracije (sadr�i 47 slika), i jasnih analogija, pisana
je koncizno, lakonski - stilom pristupaqnim za uqenike osnovne xkole.
Sadr�i veliki broj analognih primera za preglednu nastavu, kojoj autor
daje prednost i bax kao da je u uqionici pred uqenicima ka�e: ,,Ovo neka
svaki dobro na um uzme i bax to pomo�u slika na duvaru da sebi razjasni,
jerbo je vrlo va�no, da svaki to potpuno shvati“. Astronomski sadr�aj je
izlo�en na 121 strani u okviru sedam poglavǉa odnosno 46 paragrafa i 285
,,qlanka“. Interesantno je pomenuti neke termine koji su dati u kǌizi, kao
na pr.: ,,sredsrede“ – centar, sredixte, ,,kolo“ – putaǌa, ,,pravaqa“ ili
,,raskrx�a“ – linija qvorova.

Slika 2a.
Slika 2b.

LOKIJEROVA ,,ASTRONOMIJA“ KOD SRBA U DRUGOJ POLOVINI XIX VEKA

53



U Uvodu, Lokijer, povezuju�i Astronomiju i Geografiju, ka�e: ,,Gde Ge-
ografija doqiǌe, tu Astronomija poqiǌe, pa ide i daǉe, i proxiruje
qitaocu svet daleko preko onih pojmova od Geografije.“ A zatim ovako
definixe predmet Astronomije: ,,Astronomija nas uqi, da je i zemǉa deo
od sveta jox ve�ega, da je nebesko telo, i to planeta, xto znaqi putnik, i
da takih planeta mnogo ima, koje opet jednu celinu qine, pa i od ove celine
ima jox ve�ih“.

Iz poglavǉa u poglavǉe - rezimiraju�i svako prethodno - autor iznosi
gradivo kao da �ivom reqju govori �acima.

U prvom poglavǉu ,,O Zemǉi i kretaǌima ǌezinim“ u okviru 11 para-
grafa temeǉno su obra�ena kretaǌa Zemǉe i posledice tih kretaǌa. Autor
objaxǌava kako zemǉa izgleda (,,je li ravna i prava, izvixena, uglasta
ili je okrugla“); daje podatke o ǌenoj veliqini (,,ima zemǉa 12,735 kilo-
metara u proseku tj. u onoj pravoj liniji, xto se vuqe s povrxine kroz
sredsredu zemǉe do povrxine na drugoj strani.“ Da bi doqarao veliqinu
zemǉe, autor ka�e: ,,Zemǉa je tako velika, da kad bi od naxe ku�e vodio
drum oko cele zemǉe i mi ǌim bez odmora dan i no� ixli, a na sat 4
1/2 kilometra prelazili, opet bi blizu godinu dana trebali, dok bi je
obixli“. Iznosi se tumaqeǌe obrtaǌa Zemǉe ,,kao �vrk“ i ǌeno kretaǌe
oko Sunca. Karakteristiqno je objaxǌeǌe kako se nalazi Severǌaqa (,,xto
se zove polarna, Stojna“): ,,A tu zvezdu lako je na�i: vaǉa samo na�i onih
sedam vrlo sjajnih zvezdi na severnoj strani povisoko na nebu, xto ih naxi
zovu velika il volovska kola sa skrhanom rudom, pa u mislima pru�iti od
doǌeg stra�ǌeg toqka kroz gorǌi pravu liniju napred, i prva sjajnija

Slika 3.

zvezda na koju do�ex, to je Stojna
ili Polarna.“

U drugom poglavǉu ,,Mesec i
ǌegova kretaǌa“ predstavǉeno je
Meseqevo prividno kretaǌe u od-
nosu na Sunqevo (,,nalik na sat
i kako na satu minutska skazaǉka
preteqe satsku“), zatim pravo ǌe-
govo kretaǌe i mene, ǌegovo pom-
raqeǌe i pomraqeǌa Sunca (,,po-
tpuno“, ,,okrajno, parcijalno“ i
,,sredixno, centralno“), a dat je
i opis Meseqevog izgleda (gde su
,,sasvim drugaqiji svi odnoxaji,
nego xto su ovde kod nas na Ze-
mǉi“).

Tre�e poglavǉe sadr�i podro-
bno izlo�ena znaǌa o Sunqevom
sistemu: posebno za svaku planetu
(ǌih osam tada poznatih) data su
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Slika 4.

ǌihova kretaǌa i opis uslova koji vladaju na ǌima, a na kraju je izlo�eno
tumaqeǌe pojava kometa, meteorita i ,,pada�ih“ ili ,,be�e�ih“ zvezda.

O povrxini Merkura pixe: ,,O ovoj planeti malo se zna. Ne zna se ni to,
ima li na ǌoj mora i suvih zemaǉa, ima li gux�e i oblaqne atmosfere, da
stanovnike, ako ih ima, zakloni od one onde u�asne �ege sunqane.“ Sliqno

Slika 5.

pixe i o povrxini Venere: ,,Samo
kaxto i na dobar durbin opa�aju
se mutne belege, koje su mo�da
jazevi izme�u oblaka...“ O Marsu
stoji: ,,Na polovima je Mars beo,
i opa�a se, da ta belina biva kad
ve�a, kad maǌa...“

O asteroidima autor ka�e:
,,Planeti�a ovih ima mnogo. Do
danas ih se zna preko 180 i jox
ih se svake godine po koji na�e.
Ve� je nestalo imena za ǌih. Po
svetlosti jedva se daju uvrstiti u
zvezde desetog reda. ǋihova povr-
xina ne�e biti ve�a od naxih kne-
�evina.“
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Za Saturnov prsten ka�e da se sumǌa ,,da to nisu gomile od meseqi�a,
koji oko Saturna kru�e“, a za Uran pixe: ,,Znamenito je kako je ova planeta
izna�ena. Na ǌojzi se posvedoqilo ono, da se polo�aj, masa i druga svojstva
planete mogu raqunom na�i po uplivu na okolna telesa...“

Komete, autor ovako razvrstava: ,,... tako se jako razlikuju po obliku,
veliqini i svetlosti me�u sobom, da u iǉadu nema ni dve jednake. Ima
ih svetle glave, a repom milijon kilometara dugih. Ima ih opet sa nekom
svetlom kao maglom oko glave...“ Za meteore se ka�e da su to ,,pada�e il
be�e�e zvezde“ i da se sumǌa ,,da su komete oblaci, rojevi od meteorita“.

Slika 6a. Slika 6b.

U qetvrtom poglavǉu ,,Sunce - najbli�a zvezda“ sadr�ani su iscrpni
podaci o Suncu: o ǌegovoj toploti, veliqini, daǉini, o sunqevim pegama i
,,buktiǌama“, zatim, o fiziqkim uslovima koji vladaju na ǌemu i o ǌegovom
hemijskom sastavu. Autor objaxǌava ,,da sve stoji do Sunca“.

U fusnoti autor upozorava: ,,Neka se od mladih qitaoca niko ne usu�uje
na prost durbin gledati Sunce, jerbo mo�e od qasa slep ostati.“

Peto poglavǉe je posve�eno zvezdama (,,prividno si�uxnim svetlim
iskricama“) - ǌihovom sjaju, boji, prividnom kretaǌu, konstelaciji,
ǌihovoj prirodi kao i prirodi zvezdanih ,,maglica“. Ovde se autor do-
tiqe i evolucije zvezda (,,tako se dr�i - da zvezde postaju od zvezdanih
maglica“).

U xestom poglavǉu su date osnove pozicione astronomije: xta pred-
stavǉaju koordinate deklinacija i rektascenzija i kako se odre�uju, a
tako�e i geografska xirina i geografska du�ina. O znaqaju poznavaǌa ko-
ordinata autor ka�e: ,,To je jedan od najkorisnijih rezultata xto imamo
od astronomije“.
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Sedmo poglavǉe govori o gravitaciji i ,,o mehanici i o zakonima
kretaǌa nebeskih svetova“. Na kraju autor ka�e: ,,Izna�eǌem zakona opxte
te�ine ǉudi danas ne samo da se koriste u �ivotu, nego moraju sve vixe
da se dive bo�anskoj lepoti i harmoniji vasione.“

3. ZAKǈUQAK

Prevo�eǌem Lokijerove ,,Astronomije“, prevashodni ciǉ dr �. Natox-
evi�a je bio da olakxa uqeǌe ,,prve osnove lepe nauke ove“. A u osnove
ove utkani su pojmovi i tumaqeǌa iz vixe grana astronomije - pozicione
i teorijske astronomije, astrofizike, kosmogonije i nebeske mehanike.

Ova kǌiga je celishodno napisana, stilom koji qini da se lako razume
problematika koju izuqava astronomija.

LOKIJEROVA ,,ASTRONOMIJA“ KOD SRBA U DRUGOJ POLOVINI XIX VEKA
LOCKYER’S ,,ASTRONOMY“ AMONG SERBS
IN THE SECOND HALF OF THE 19th CENTURY

VESELKA TRAJKOVSKA and SLOBODAN NINKOVIĆ

Astronomical Observatory, Volgina 7, 11000 Belgrade, Yugoslavia

Abstract. The dynamical development of astronomy in the second half of 19th

century has also found its adequate response among Serbs. As a good example may
serve, in the opinion of the present authors, the translation of ,,Astronomy“ by N.
Lockyer into Serbian (the book was printed in 1880 in Novi Sad). The translator was
Djordje Natošević who translated not the Englih original, but the German translation.
The authors find Natošević an interesting personality. A physician by education he
devoted the best part of his life to pedagogy and to enhancing the eductional level in
Serbian primary and secondary schools in Austria-Hungary of those days. He spent
some time also in Serbia. It was then that he translated from German the textbook
,,Astronomy“ by Lockyer, popular in those days.
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